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ASAMBLEA GENERAL CONSEJO LE SEGURIRAD
Trigésimo octavo periodo de sesiones Trigésimo octavo afio
Temas 64, 66, 67, 123, 124 y 129 del programa
DESARROLLO ¥ FORTALECIMIENTO DE LA BUENA
VECINDAD ENTRE ESTADROS
BYAMEN DE LA APLICACION DE LA DECLARACION SOBRE EL
FORTALECIMIENTO DE LA SEGURIDAD INTERNACIONAL
APLICACICN DE LAS DISPOSICIONES DE SEGURIDAD
COLECTIVA DE LA CARTA DE LAS NACIONES UNIDAS
PARA EL MANTENIMIENTO DE LA PAZ Y LA SEGURIDAD
INTERNACIONALES
MEDIDAS PARA PREVENIR EL TERRORISMO INTERNACIONAL
QUE PONE EN PELIGRO VIDAS HUMANAS INOCENTES O
CAUSA SU PERDIDA, O COMPROMETE LAS LIBERTADES
FUNDAMENTALES, ¥ ESTUDIC BE LAS CAUSAS SUBYACENTES
DE LAS FORMAS DE TERRORISMO Y LOS ACTQOS DE VIOLENCIA
QUE TIENEN SU ORIGEN EN TAS AFLICCIONES, LA FRISTRACION,
LOS AGRAVIOS Y LA DESESPERANZA Y QUE CONDUCEN A ALGUNAS
PERSONAS A SACRIFICAR VIDAS HUMANAS, INCLUIDA LA PRIPIA,
EN UN INTENTO DE LOGRAR CAMBIOS RADICALES
ARREGLO PACIFICO DE CONTROVERSIAS ENTRE ESTADQOS
INFORME DEL COMITE AD HOC PARA LA ELABORACION DE UNA
CONVENCION INTERNACIONAL CONTRA EL RECLUTAMIENTO,
LA UTILIZACION, LA FINANCIACION ¥ EL ENTRENAMIENTQ
RE MERCENARIQS

Carta de fecha 1° de noviembre de 1983 dirigida al Secretario General por
el Representante Permanente del Afganistdn ante las Naciones Unidas

Tengo el honor de adjuntar una declaracién del Freste Patridtice Nacional de
la Repiiblica Democrdtica ael Afganistan, dirigida a todos los compatriotas
er-jafiados que viven en el extranjero.

asimisme, tengo el honor de pedir a Vuestra Excelencia gque disponga la
distribucidén de la presente declaracidn como documento oficial de la Asamblea

General, en relacidn con los temas 64, 66, 67, 123, 124 y 129 del programa, y ael
Conseijo ae Segquridad.

{(Firmaae) M. Parid ZARILE
Embajador
Representante Permanente
33-28763 1353%p Foas
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ANEXOQO

DECLARACION DEL FRENTE PATRIQT1ICO NACIONAL

La victoria de la revolucidén de saur, golpe decisivo a los intereses
predatorios de la reaccidn y del imperialismo, desencadendéd la furia histérica y la
enemistad de todas las fuerzas diabdlicas del mundo. Pronto, desde Washington
hasta Pekin, en toaos los centros mundiales de conspiracién se iniciaron frenéticos
esfuerzos para hacer una guerra no declarada contra la revolucién de nuesuvro pueblo
y cortra la integridad territorial, la soberania y la independencia nacional de
nuestro pais.

El belicoso imperialismo norteamericano, cop la complicidad de sus aliados ¥
lacayos, utilizd las transformaciones revolucionarias de nuestro pais come pretexto
para aumentar la tenaidn e intensificar la carrera de armamentos y para actmatc, en
un grado sin precedentes, al Pakistdn, gendarme de la regién, trampolin para la
agresidn contra el Afganistdn revolucionario y amenaza para sus demas vecinos, en
su campafla ep pos de la hegemonia en el mundo, la superioridad militar y la
reanudacién de la guerra fria.

Como otras conspiraciones y conjuras, los enemigos de nuestra revalucidn,
nuestra patria y nuestro pueblo siempre han tratado de utilzzar la existencia de
los llamados refugiados afganos en el territorio de los paises vecinos como
pretexto para injerirse en los’ asuntos internos de la Republlca Democratica del
Afganistan e intensificatr su agresidn armada contra nuestro pais.

Han impedido que nuestros compatriotas nomadas, que tienen una txadicidn de
migracion estacional a los paises vecinos, regresen a su patria. También han
impedido el regreso de los compatriotas que habian emxgcado a otros paises antes de
la revolucidn huyendo de las duras condiciones econdmicas. Qtros compatriotas
dejaron s8u patria a consecuencia de la negra tirania de Amin y su banda y de 1la
aviesa ¥ engaﬁosa propaganda de los voceros de la reaccion y del imperialismo, que
no pierden ocasidn de falsificar la verdaa de nuestra revolucidn ¥ de nuestra
patria.

El imperialismo norteamericano, los hegemonlstas chinos, los militaristas
pakistanies y otras fuerzas reacclionarias de la reqidn y del mundo, en violacidn de
todas las normas internacionales aceptadas, han convertido a estos compatrictas
nuestros en objeto de numerosos arcegleos politicos. Se han establecido muchos
campamentos de adiestramiento militar y terrorista en el territorio del Pakiatan
con el nombre de “campamentos de retugxados A la cabeza ae las bandas gque se han
formade para el asesinato y la subversion se voloco a elementos desconoacidos y
mediocres, representantes de los circulos gobernantes depuestos gue a raiz dJde la
revolucidn o incluso antes, habian peaido refugio a los ¢grupos reaccionarios e
imperialistas y cuyos intereses no tienen nada gue ver con los intereses de las
grandes masas de nuestra poblacxon.

La contrarrevolucidn interna y externa aitrastra a los elementos engafados a

los campamentos ae adiesttamiento militar y terrorista y, acmandolns, enviandolos
al interior ael pais y obligandolos a cometer asesinatos y causar destrozos,

perpetra los crimenes mds siniestros e inhumanos contra nuestra patria y nuestro
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pueblo. Los bribones lacayos de la monarquia y los bien conocidos espias de la
CIA, haciendo gala de espiritualismo, aplican el nowmbre de “Jehad* al crimen, la
subversidn, el incendio y el robo, Yy manipulan para sus propios fines, en 12 forma
mas ilicita, las valiosas creencias y tradiciones de nuestro pueblo.

Ademds, los reaccionarios del Pakistdn y del Iran estdn tratando de usar a la
contrarrevolucidn afgana como fuerza de chogue de reserva contra la oposicion y los
movimientos nacionales de sus respectivos paises, asi como en los enfrentanientos y
choguea con sus vecinos. Los intentos del Pakistdn de enviar a esos elementos a la
india con fines de espionaje y subversién y la leva forzada de afganos para
enviarlos a los frentes de la guerra fratricida entre el Irdn y el Irag y contra
los curdos iranies son ejemplos de ese trato inhumano y engaffoso.

La realidad demuestra que, en contra de tedo lo aducido, si bien los bribones
vy parasitos depuestos han adquirido riguezas fabulosas por medico del uso
escandaloso de la palabra “refugiados", nuestros compatriotas que viven fuera del
pais mueren en medic de insultos y humillaciunes o son enviados a nuestro pais a
derramar la sangre de sus hermanas y hermancs inocentes, nacidos libres, y a
destruir e incendiar, sin conseqguir, al fin, mds que derrotas a manos de nuestras
fuerzas armadas. Las enfermedades, el hambre, los insultos y la degradacidn, la
falta de respeto por la dignidad humana y el mancillamiento del honor de las
personas son caracteristicas comunes de la vida en los campamentcs de fugitivos en
el Pakistdn que el Gobierno de Reagan y los generales expulsados del seno de su
pueblo presentan como manifestacidén de su humanitarismo. El repartc de tarjetas de
identidad a los afganos residentes en el Irdn para mejor utilizarlos es otra
violacidn inolvidable que ningiin afgano nacido libre gue tenga dignidaa esté
dispuesto a aceptar. ¥ esto se hace al mismo tiempo gue la reaccién irani ha
prohibido de manera resuelta el matrimonio, el comercio de productos y demds
contactos con los afganos que viven alli.

Felizmente, el Partido Democrdtico Popular del Afganistdn y el Gobiegno de la
Repiiblica Democratica del Afganistdn, teniendo plepamente en cuenta todos los
nechos, han asumide una pesicidn humanitaria y realista respecto de todos los gue
han sido engafados para que s¢ opongan a los integeses de su puebleo y de su patria
o han abandonado su pais. EL decreto de amnistia general promulgado por el
Presidium del Consejo Revolucionario de la Repiblica Democratica del Afganistdn, de
fecha 28 de jawza de 1360 (18 de junio de 1981), en virtua del cual todes aquéllos
que depongan sus armas y se entreguen voluntariamente a los drganos estatales y
aguéllos que, habiendo salido, engafiades por los enemigos, del seno de su patria,
regresen a €sta para borrar su culpa, aungue hayan participaao en actividades
contrarrevolucionacias, serdn perdonados, prueba que, en contra de tedas las
mentiras y calumnias, no existe obstaculo alguno para el reqreso honorable de
nuestros compatriotas encafiados a su patria y a un trabajo y una vida dignos.

1 hecho de gue los grupos armados constantemente se pasen al lade ael Estado

¢ de que, a pesar de todos los obstdculos, nuestros compatriotas estén regresando
al pais, da fe de que nuestro partido y nuestro bstauc han cumplido lo prometido.
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El Frente Patridtico Nacional de la Replblica Demccrdtica del Afganistdn, en
nombre de sus clentos de miles de miembros colectives e inaividuales. aprovecha
esta oportunidad para dirigirse una vez mas a nuestros compatrictas engafiados que
ge encuentran en el extranjerc e invitarlos a escuchar el llanado compasive del
reaspetado Babrak Kagmal, Secrctario General del Comité Centra. del Partido
Democrdtico Popular del Afganistdn y Presidente del Consejo Revolucionario de la
Repliblica Democratica del Afganistdn, quien, en su primer wer .aje dirigido a ellos,
dijos En nombre del honor y del valor afganos, en nombre de la patria, tomad
conciencia y regresad a la patria.

Tenemos plena confianza en que ninguna fuerza puede desviar a nuestra
regolueién de su curgo, gue eas el curso del servicia del pueblo oprimido de nuestro
pais. La ignominia recaera sobre los que mancharon sus mancs con la sangre de
nuestra poblacidn inocente.
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